Sacrarrmacirnt N aesn~rs

Blaeassaed
—atholic Communitv / Comunidad CatsSlice=

S UNDAY TN

Simon said in reply, “Master, we have worked
hard all night and have caught nothing, but at
your command | will lower the nets.” - Lk 5:5

Simon replico: “Maestro, hemos trabajado toda la
| noche y no hemos pescado nada; pero, confiado
en tu palabra, echaré las redes”. - Lc 5, 5
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The Church celebrates the annual World Day for Consecrated Life on the Feast of the Presentation of the Lord, February 2.

This year, it will be recognized in parishes over the weekend of February 5-6, 2022.
Please pray for all those who have made commitments in the consecrated life, and be sure to thank them on their special day.
Know a young person who would make a great consecrated religious in the Church? Tell that young person about it, and what gifts

you believe they will bring to that life!

..to live

in obedience,

without anything of our own,

and in chastity...
with the help of our brothers

FRANCISCANVOICE.ORG
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Saturday / Sdbado, February 5
5:00 PM
tJessie Lemanski — by Jean Toher

7:00 PM

+Felipe Marin de la Cruz— de Edith Marin

tRaul C. Muiioz & Vicente G. Flores - de fam. Garcia Camacho
En agradecimiento por el cumpleafios de Samuel Franco Rubio

Sunday/Domingo, February 6

8:30 AM

+Vivian Rivera — by Joan Chandler

+S.P. Anthony Pillai — his daughter, Doreen K.

10:30 AM
For our parish community
11:45 AM—12:15 PM Confesiones en espariol

12:30 PM
+Maria, Rosa y Juan Aguilar — de Edgardo Avelar
+Felipe Marin de la Cruz— de Edith Marin

Monday/Lunes, February 7

8:30 AM
tFelipe Marin de la Cruz— by Edith Marin
All Souls in Purgatory — Dami Antunez

Tuesday / Martes, February 8

8:30 AM

All Souls in Purgatory — by Aurio & Maria Lorenzo
tFelipe Marin de la Cruz— de Edith Marin

Wednesday / Miércoles, February 9

8:30 AM

tLouise Neill — by Teri Macdowell
+Felipe Marin de la Cruz— de Edith Marin

Thursday / Jueves, February 10

8:30 AM

49th Wedding Anniversary of Jon & Ann Faubel
Juliann Bzowski — by Angela Palsha

6:00-7:00 PM — Adoration of the Blessed Sacrament

Friday/Viernes, February 11

8:30 AM

tAlbert R. Cox, Jr.— by Pamela Cox
+Dorothy Mast — by Ann Faubel

Next Sunday/proximo Domingo

Saturday / Sdbado, February 12

5:00 PM

Deceased members of the Golec family— by Richard Golec
tAl Cox — Pam Cox

tHilda Ramirez — by Hilda Wooten

7:00 PM
+Oscar Olvera Avalos & José Flores Andrade - de su familia
tArturo Hernidndez & M. de los Angeles Muiioz - de su fam.

Sunday/Domingo, February 13

8:30 AM

tRobert Hamel — by Bob Hamel
tJoseph Alfonzo — by Eileen Alfonzo

10:30 AM
+Antonino Ferlita - by Florence
tRafael Vergara — by Ma. Ligaya Rodriguez

11:45 AM—12:15 PM Confesiones en espaiiol

12:30 PM
Aminta Bonilla y Gladys Pagoada Ulloa - de sus hijas e hijos
+Filemén Santiago — de su esposa e hijos

+Valentin José Cano — de familia Cano
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Readings for the week of February 6
Lecturas de la semana de Febrero 6

Is 6:1-2a, 3-8; Ps/Sal 138:1-2, 2-3, 4-5,
7-8£10;; 1 Cor 15:1-11 or/o 15:3-8, 11;
Lk/Le 5:1-11

1 Kgs/Reyes 8:1-7, 9-13; Ps/Sal 132:6-7,
8-10/Mk/Mc 6:53-56

1 Kgs/Reyes 8:22-23, 27-30; Ps/Sal 84:3,
4, 5and 10, 11; Mk/Mc 7:1-13

1 Kgs/Reyes 10:1-10; Ps/Sal 7:5-6, 30-31,
39-40; ‘Mc 7:14-23

1 Kgs/Reyes 11:4-13; Ps/Sal 106:3-4,
35-36, 37 and 40; MK/Mc 7:24-30

1 Kgs/Reyes 11:29-32; 12:19;
Ps/Sal 81:10-11ab, 12-13, 14-15;
Mk/Mc 7:31-37

1 Kgs/Reyes 12:26-32; 13:33-34;
Ps/Sal 106:6-7ab, 19-20, 21-22;
Mk/Mc 8:1-10

Jer/Jr 17:5-8; Ps/Sal 1:1-2,
1 Cor 15:12, 16-20; Lk/Lc

The Sanctuary Lamp which burns near the
tabernacle as the reminder of Our Lord’s presence in
the Most Holy Eucharist burns for two weeks in loving
memory of J. Luz Arreguin and All Souls by Jaime &
Monica Moreno.

3,4, 6 [40:5a];
6:17’,26-26 ]

La Vela del Santuario que alumbra cerca del Sagrario
como recordatorio de la presencia de Nuestro Sefior en la
Sagrada Eucaristia, alumbra en memoria de J. Luz Arreguiny
por Todas las Almas de parte de Jaime & Monica Moreno.

going to the Hospital

If you or a loved one are going to the hospital for surgery or
treatment, we urge you to receive the Sacrament of Anointing
of the Sick before being hospitalized. The Sacrament can be
received after any Mass or by appointment. While the friars
respond to hospital emergency call requests, receiving the
Sacrament before going to the hospital is preferable in the event
that one of the friars is not immediately available in an
emergency. Your family and friends are welcome to join you
for this special celebration so thf?f can pray for you too.

*

Recibir el Sacramento de la Uncion de los Enfermos antes de
ir al hospital

Si usted o un ser querido va ha estar en el hospital debido a una
cirugia o por un tratamiento. Le animamos a recibir el
Sacramento de la Uncion de los Enfermos antes de entrar en el
hospital. El sacramento puede recibirse después de cualquier
Misa o por cita. Los frailes responden a Illamadas de
emergencia solicitando el Sacramento, pero recibir el
Sacramento antes de ir al hospital es preferible en caso de que
los frailes no estén disponibles inmediatamente para una
emergencia. Su familia y sus amigos son bienvenidos a unirse
para esta celebracion especial y orar por usted también.
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puCH Contributions / Contribuciones Actual
g T
M Offertory: 1/30/22
- E $15,762
i Year-to-Date Offertory
Eg Offertory: 1/30/22 $550,562
7 -E 2" Collection/Colecta 1/30/22

Blessed Sacrament School  $1,520

NIGHTJ%”/[/@

seonsoreD &Y THE T|M TEBOW
FOUNDATION'

It's virtual again! Sponsored by the Tim Tebow Foundation,
Night to Shine is a prom-style event for youth ages 14 and
older with special needs.

To access the viewing link for Friday, February 11, 2022,
please email leo@blessedsacramentnc.org

Honored guests and their families will also be invited to stop
by the parish office the week of the event for a gift bag!
Volunteers are welcome!

iEs virtual otra vez! Patrocinado por la Fundacién Tim Tebow,
Night to Shine es un evento estilo baile de graduacion para
jovenes de 14 afios en adelante con necesidades especiales.

Para entrar al enlace de visualizacion para el viernes, 11 de
febrero de 2022, envie un correo electrénico a
leo(@blessedsacramentnc.org.

iLos invitados de honor y sus familias también seran invitados
a pasar por la oficina parroquial la semana del evento para
recibir una bolsa de regalo! jLos voluntarios son bienvenidos!

News from the Diocese of Raleigh

boo
BISHOP'S

ANNUAL APPEAL

This week, we begin the 2022 Bishop’s Annual
Appeal. The Bishop’s Annual Appeal is our
opportunity as members of the larger Catholic
community to have an impact on the physical
and spiritual lives of our brothers and sisters

in eastern NC. Through the Bishop’s Annual
Appeal, we proclaim the Gospel, serve our
communities, and educate the next generation,
all while spreading hope and love.

z4: SCANHERE TO
MAKE A GIFT

(336) 226-8796

( ('1-ﬁliuﬁ:i\.-iu1,1 \

® o [t’s free Es gratis
® o [t’s easy Es facil

® o [t’s flexible Es flexible
® o [t’s secure Es seguro

More Information / Mas informacion
k www.blessedsacramentnc.org /

2" Collection This Week: Envisioning the Future
(needed facility improvements & upkeep)

2" Collection Next Week: Little Portion Food Pantry)

2% Colecta Esta Semana: Imaginando el Futuro
(para las mejoras y mantenimiento necesario de las instalaciones)
2% Colecta Proxima Semana: Despensa la Pequefia Porcion

Eﬂvisiuning the Future lmﬂginandﬂ el FutUI“EI
SpEEiEﬂ Collection Colecta Especial

Supporting the needs and future projects of Blessed Sacrament Church.
Apovando a las necesidades v proyectos futuros de la Parroquia Blessed Sacrament.

Name,/Nombre;—— -—

Envelopezde Sobre:————

Envisioning the Future Special Collection. This collection
gives us the opportunity to respond to the needs of our
parish’s future projects. Two of our major projects are: Solar
Panels and New Projectors. Please consider supporting the
needs and work of our parish. Thank you for your generosity
and continued support.
*ok

Imaginando el Futuro Coleccion Especial. Esta coleccion
nos da la oportunidad de responder a las necesidades de los
proyectos futuros de nuestra parroquia. Dos de nuestros
principales proyectos son: Paneles Solares y Nuevos
Proyectores. Por favor considere apoyar las necesidades y
el trabajo de nuestra parroquia. Gracias por su generosidad y
continuo apoyo.

Noticias de la Diécesis de Raleigh

Esta semana comenzamos la Campaiia Anual del
Obispo de 2022, La Campafia Anual del Obispo
es nuestra oportunidad como miembros de

la comunidad catélica mds amplia de tener un
impacto en la vida fisica y espiritual de nuestros
hermanos y hermanas en el este de Carolina del
Norte. A través de la Campafia Anual del Obispo,
anunciamos el Evangelio, servimos a nuestras
comunidades y formamos a la préxima generacién,
todo mientras difundimos la esperanza y el amor.

'ﬁo

CAMPANA

ANUAL DEL OBISPO

ESCANEE AQUI
PARA HACER
UNA DONACION
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Keeping your Parish Registration Up- to-Date at Blessed Sacrament

Manteniendo su Registro Parroquial Actualizado en Blessed Sacrament

—

NEED TO UPDATE YOUR RECORD

Email, phone number, address, marital status or switch to
online  giving? Please  contact Martha  at
martha@blessedsacramentnc.org to update your record.

NEW TO THE PARISH

We extend a warm welcome and hope that you will find
Blessed Sacrament a place where your faith will be
nourished.

In order for us to better serve you, we invite newcomers to
complete a Parishioner Registration Form and submit it to
the parish office: P.O. Box 619, Burlington, NC 27216,
place it in the offertory basket at Mass, or drop it off at the
parish office during business hours.

Our Parish does not give your information out to anyone
outside the parish/Diocese of Raleigh. If you are not sure if
you are registered, contact the parish office, 336-226-8796.

A Catholic parish is the single most important part of our
Catholic Church. This is where we continue the mission of
Jesus Christ. This is where we joined together to express
publicly our faith, give witness of our communion with God
and with one another.

WHY REGISTER AT A PARISH

¢ Sense of belonging and identity in a parish community

¢ Itis a commitment to practice our faith.

¢ Provides the parish community with a way to welcome
you.

¢ Intimes of joy and in times of struggle, it is comforting
to have the support of a faith family.

¢ Gives a chance for you and your family to be included
in the demographics of the parish helps in the planning
for the needs of the parish.

¢  You need to be a registered member to celebrate the
Sacraments.

¢ Once you are registered, please notify the parish office
of any changes in address or phone number.

¢ Census numbers may determine how many priests are
assigned to a parish and how many Masses and
enrichment programs are planned and scheduled.

What about Children who are 18 Years of Age or Older?
Children are considered members with their parents until
they turn 18 years old. Once they are 18, it is their
responsibility to join a church family, participate in the
Mass and to register as a member independent of their
parents.

NECESITA ACTUALIZAR SU REGISTRO

(Correo electronico, nimero de teléfono, direccion, estado civil o
cambiar a donaciones en linea? Para actualizar su registro, por
favor contacte a Martha en martha@blessedsacramentnc.org para
actualizar su registro.

NUEVO EN LA PARROQUIA

Les damos una calurosa bienvenida y esperamos que encuentren
la Iglesia de Blessed Sacrament un lugar donde se alimente su fe.
Para que podamos brindarle un mejor servicio, invitamos a los
recién llegados a completar un Formulario de Registracion y
enviarlo a la oficina parroquial: P.O. Box 619, Burlington, NC
27216, ponerlo en la canasta de ofrendas en la Misa o dejarlo en
la oficina parroquial durante horas de oficina.

Nuestra Parroquia no da su informacion a nadie fuera de la
Parroquia/Didcesis de Raleigh.

Si no esta seguro si esta registrado, por favor comuniquese a la
oficina parroquial al 336-226-8796.

Una parroquia catolica es la parte mas importante de nuestra
Iglesia Catdlica. Aqui es donde continuamos la mision de
Jesucristo. Aqui es donde nos unimos para expresar publicamente
nuestra fe, dar testimonio de nuestra comunion con Dios y con
los demas.

POR QUE REGISTRARSE EN UNA PARROQUIA

¢ Pertenencia e identidad en una comunidad parroquial

¢ Esun compromiso de practicar nuestra fe.

¢ Proporciona a la comunidad parroquial una forma de darle la
bienvenida.

¢ En tiempos de alegria y en tiempos de lucha, es reconfortante
contar con el apoyo de una familia de fe.

¢ Brinda la oportunidad de que usted y su familia se incluyan
en la demografia de la parroquia. Ayuda en la planificacion
de las necesidades de la parroquia.

¢ Necesita ser miembro registrado para
Sacramentos.

¢ Una vez que esté registrado, notifique a la oficina parroquial
de cualquier cambio de direccién o nimero de teléfono.

¢ Los niimeros del censo pueden determinar cuantos sacerdotes
se asignan a una parroquia y cuantas Misas y programas de
enriquecimiento se planifican y programan.

celebrar los

. Qué pasa con los nifios que tienen 18 afios de edad o mas?
Los nifios se consideran miembros con sus padres hasta que
cumplan 18 afios. Una vez que tienen 18 afios, es su
responsabilidad unirse a la familia de la iglesia, participar en las
Misa y registrarse como miembro independientemente de sus
padres.
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Altar Servers Needed

S

ALTAR SERVERS

Altar Servers Training
The training for new and experienced altar Servers
has been rescheduled for Sunday, February 20, at
2:30 PM.

New servers need to register at the church website
https://cc.blessedsacramentnc.org/servers

Entrenamiento de Monaguillos

El entrenamiento para monaguillos nuevos y con
experiencia para servir en las Misas de Ingles a sido
movido para el domingo, 20 de febrero a las 2:30 PM.

Los nuevos servidores deben registrarse en el sitio web de
la Iglesia https://cc.blessedsacramentnc.org/servers

Ministry of Consolation  Ministerio de Consolacion

"l can do all things through him who gives me strength."

Philippians 4:13

"Todo lo puedo en Cristo que me fortalece".

Filipenses 4:13

Ministry of Consolation
Ministerio de Consolacion

James Lachance
(336) 226-8796

Patricia Matterson
{336) 226-8796

Suzanne Keller
(336) 278-8115

(336) 226-8796

BlESSEd Sacrament Eh'-“"[:h

Next Distribution:
Monday, February 7
from 11:30 AM-5:00 PM
Come early if possible for
the fresh produce.

&

Préxima Distribucion:
Lunes, de febrero 7

de 11:30 AM-5:00 PM
Venga temprano si es posible
para los productos frescos.

408 W Davis St. Burlington, NC 27215

In support of the Little
Portion Food Pantry, the
Knights of Columbus will
be holding a Stuff A Truck
food collection event on
Saturday, February 19, from
10-12 at the Church.

Our thanks to everyone
who supports this important
ministry. We appreciate
your contributions — please
designate monetary
contributions to “Blessed
Sacrament Church — The
Little Portion Food Pantry.”

? PREVENTION
Cone Health - Vaccinations & Testing

Cone Health is offering covid-19 vaccines

& Booster (Pfizer or Moderna) and testing at
Blessed Sacrament Church, each Monday by
appointment only.

appointments for vaccines can be made at

www.conehealth.com/vaccines or ;d; {
by calling 336-890-1188 :

Appointments for testing can be made a

www.conehealth.com/testing or_l;%::a ing
336-890-1188 ¥

No identification is needed

Blessed Sacrament Church
1620 Hanford Rd. Graham, NC 27253

and the vaccine is free of charge.

En apoyo a la despensa de
Alimentos La  Pequefia
Porcion, los Caballeros de
Colon llevaran acabo una
colecta de alimentos Stuff A
Truck el sabado, febrero 19,

de 10-12 en la Iglesia.

Nuestro agradecimiento a
todos los que apoyan este

importante ministerio.
Agradecemos sus
contribuciones — favor de

asignar las contribuciones
monetarias a  "Blessed
Sacrament Church — The
Little Portion Food Pantry.”

Cone Health esta ofreciendo vacunas contra covid-19 &
Refuerzo (Pfizer o Moderna) y pruebas en la Iglesia
Blessed Sacrament, todos los lunes con cita solamente.

se pueden hacer en
nehealth.com/vaccines o
al 336-890-1188

se pueden hacer en

¢ 0 llamando al 336-890-1188

.com/testin;

No se necesita identificacion y
la vacuna es gratuita.
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On Being Loved Sinners

We're strange_creatures, more lovely than we think and more
sinful than we imagine, too hard and too easy on ourselves—all at
the same time.

Human nature is a curious mix. On the one hand, we’re better
than we think and this beauty and goodness doesn't just come
because, deep down, we’re made in the image and likeness of
God or because, as Plato and Aristotle say, we’'re metaphysically
good. That’s true, but our loveliness is also not abstract. At least
most of the time we’re beautiful too in our human and moral
qualities.

Most of the time, in fact, we are quite generous, often to a fault.
As well, most of the time too, despite appearances, we're warm
and hospitable. The same is true in terms of the desire and scope
of our embrace, both of our minds and our hearts. Inside of
everyone, easily triggered by the slightest touch of love or
affirmation, lies a big heart, a grand soul, a Magna Anima, that's
just itching to show itself. Mostly the problem isn’t with our
goodness, but with our frustration in trying to live out that
goodness in the world. Too often we look ‘cold and self-centered
when we're only hurt and wounded.

We don’t always look good, but we are. Mostly we’re frustrated
precisely because we cannot (for reasons of circumstance, wound,
and sensitivity) pour out our goodness as we would like, nor
embrace the world and those around us with the warmth that's in
us. We go throudgh life looking for a warm place to show who we
are and mostly don’t find it. We're not so much bad as frustrated.
We're more lovely than we dare imagine.

That’s the half of it. There's another side: we’re sinners too, more
so than we think.

An old Protestant dictum about human nature, based upon St.
Paul, puts it accurately: “It’s not a question of are you a sinner?
It’s only a question of what is your sin?” We're all sinners and,
just as we possess a big heart and a grand soul, we also possess a
petty one ?a pusilla anima). Inside us too, congenitally, there's
selfishness, jealousy, and a pettiness of heart and mind that is
never far from the surface.

Moreover, generally, we are blind to our real faults. As Jesus
says, we too easily see the speck on our neighbor’s eye and miss
the plank in our own. There's a real contradiction here: where we
think we're sinners is usually not the place where others struggle
with us the most and where our real faults lie. Conversely it's in
those areas where we think we're virtuous and righteous that,
most often, our real sin lies and where others struggle with us.

For example, we have always put a lot of emphasis on the 6th
commandment, sexual ethics, and haven't been nearly as self-
scrutinizing in regards to the fifth commandment (that deals with
bitterness, judgments, anger, and hatred) or with the 9th and 10th
commandments (that have to do with {'ealousy). It's not that
sexual ethics are unimportant, but our failures there are easier to
see and harder to rationalize. The same isn't true for bitterness,
anger, especially righteous anger, nor for jealousy. We can more
easily rationalize these and not notice that jealousy is the only sin
that ‘God felt it necessary to prohibit in two commandments.
We’re worse than we imagine and mostly blind to our real faults.

So where does that leave us? In better and worse shape than we
think! Recognizing that we're more lovely than we imagine and at
the same time more sinful than we suppose can be helpful, both
for our self-understanding and for how we understand God's love
and grace in our lives.

Aristotle used to say that “two contraries cannot exist within the
same subject.” He's riﬁht metaphysically, but two contraries do
exist inside of us morally. We're both good and bad, generous and
selfish, big-hearted and’ petty, gracious and bitter, forgiving and
resentful, hospitable and cold, full of grace and full of sin, all at
the same time. Moreover we're dangerously blind to both, too
unaware of our loveliness as well as our nastiness.

To recognize this is both humbling and freeing. In essence, we're
“loved sinners.” Both goodness and sin constitute our real
1dent1tly..Not to recognize the truth of either leaves us either
unhealthily depressed of dangerously inflated, too hard on
ourselves or too easy on ourselves. The truth will set us free and
the truth about ourselves is that we're both better and worse than
we picture ourselves to be.

Robert Funk once formulated three dictums on grace that capture
this well:

* Grace always wounds from behind, at the point where we think
we are least vulnerable.

* Grace is harder than we think: we moralize judgment in order to
take the edge of it.

* Grace is more indulgent than we think; but it is never
indulgent at the point where we think it might be indulgent.

Funk, Language, Hermeneutic, and the Word of God)
r. Ron Roiﬁelser, OMI
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Sobre ser Amados Pecadores

Somos criaturas extrafias, mas encantadoras de lo que
pecaminosas de lo que imaginamos, demasiado duras y
con nosotros mismos, todo al mismo tiempo.

La naturaleza humana es una mezcla curiosa. Por un lado, somos mejores de
lo que pensamos y esta belleza y bondad no viene sélo porque, en el fondo,
estemos hechos a’'imagen y semejanza de Dios o porque, como dicen Platon

Aristoteles, somos metafisicamente buenos. Eso es cierto, pero nuestra
f\;elleza tampoco es abstracta. Al menos la mayor parte del tiempo también
somos hermosos en nuestras cualidades humanas y morales.

La mayor parte del tiempo, de hecho, somos muy generosos, a menudo hasta
el extremo. Ademas, la mayor parte del tiempo, a pesar de las apariencias,
somos calidos y hospitalarios. Lo mismo es cierto en términos del deseo y el
alcance de nuestro abrazo, tanto de nuestra mente como de nuestro corazon.
Dentro de cada uno, facilmente desencadenado por el mas minimo toque de
amor o afirmacion, yace un gran corazon, una gran alma, una Magna Anima,
que esta ansiosa por mostrarse. En general, el problema no esta en nuestra
bondad, sino en nuestra frustracién al tratar de vivir esa bondad en el mundo.
Con mucha frecuencia parecemos frios y egocéntricos cuando solo estamos
lastimados y heridos.

No siempre nos vemos bien, pero lo somos. La mayoria de las veces estamos
frustrados precisamente porque no podemos (por circunstancias, heridas y
sensibilidades) mostrar nuestra bondad como quisiéramos, ni abrazar al
mundo y a los que nos rodean con la calidez que hay en nosotros. Vamos por
la vida buscando un lugar céalido para mostrar quiénes somos y la mayoria de
las veces no lo encontramos. No somos tan malos sino frustrados. Somos
mas encantadores de lo que nos atrevemos a imaginar.

Esa es la mitad. Hay otro lado: nosotros también somos pecadores, mas de lo
que pensamos.

Un vieio dictamen protestante sobre la naturaleza humana, basado en San
Pablo, lo expresa con precision: “No se trata de si eres pecador. Es solo una
cuestion de ¢cudl es tu pecado?” Todos somos pecadores y, asi como
poseemos un corazon grande y un alma grandiosa, pero también podemos
poseer uno mas desagradable (pusilla anima). Dentro de nosotros también,
congénitamente, hay egoismo, celos y una mezquindad de corazén y mente
que nunca esta lejos de la superficie.

Ademas, por lo general, somos ciegos a nuestras faltas reales. Como dice
Jestis, con demasiada facilidad vemos la paja en el ojo de nuestro projimo y
perdemos la viga en el nuestro. Hay una verdadera contradiccion aqui: donde

ensamos que somos pecadores, por lo general no es el lugar donde otros
uchan mas con nosotros y donde yacen nuestras verdaderas fallas. Por el
contrario, es en aquellas areas en las que pensamos que somos virtuosos y
justos donde, con mayor frecuencia, se encuentra nuestro verdadero pecado y
donde otros luchan con nosotros.

Por ejemplo, siempre hemos puesto mucho énfasis en el sexto mandamiento,
la ética sexual, y no hemos sido tan auto- escrutadores con respecto al quinto
mandamiento (que trata sobre la amargura, los juicios, la ira y el odio) o con
los mandamientos 9 y 10 (que tienen que ver con los celos). No es que la
ética sexual no sea importante, pero nuestros fracasos alli son mas faciles de
ver y mas dificiles de racionalizar. No ocurre lo mismo con la amargura, la
ira, especialmente la ira justa, ni con los celos. Podemos racionalizarlos mas
facilmente y no darnos cuenta de que los celos son el unico pecado que Dios
considerd necesario prohibir en dos mandamientos. Somos peores de lo que
imaginamos y en su mayoria ciegos a nuestras fallas reales.

Entonces, ;donde nos deja eso? jEn mejor y peor forma de lo que pensamos!
Reconocer que somos mas hermosos de lo que imaginamos y al mismo
tiempo mas pecadores de lo que suponemos puede ser util, tanto para nuestro
ap(:tioconocimiento como para entender el amor y la gracia de Dios en nuestras
vidas.

Aristdteles solia decir que “dos contrarios no pueden existir dentro de un
mismo sujeto”. Tiene razon metafisicamente, pero moralmente existen dos
contrarios dentro de nosotros. Somos buenos y malos, generosos y egoistas,
de gran corazon y mezquinos, misericordiosos y amargados, misericordiosos
y resentidos, hospitalarios y frios, llenos de gracia y llenos de pecado, todo al
mismo tiempo. Ademds estamos muy ciegos a ambos, demasiado
inconscientes de nuestra hermosura tanto como de nuestra maldad.

Reconocer esto es a la vez humillante y liberador. En esencia, somos
“pecadores amados”. Tanto la bondad como el pecado constituyen nuestra
verdadera identidad. No reconocer la verdad de cualquiera de los dos nos
deja malamente deprimidos o muy inflados, demasiado duros con nosotros
mismos o demasiado faciles con nosotros mismos. La verdad nos har libres
y la verdad sobre nosotros mismos es que somos mejores y peores de lo que
nos imaginamos.

Robert Funk una vez formul6 tres conceptos sobre la gracia que capta bien
esto:

*La gracia siempre hiere por detras, en el punto en donde pensamos que
somos los menos vulnerables.

*La gracia es mas dificil de lo que pensamos: moralizamos el juicio para
sacar ventaja.

°La Fracia es mas indulgente de lo que pensamos; pero nunca es indulgente
en el punto en que pensamos que podria serlo.

(Funk, Lenguaje. Hermendutica y Palabra de Dios) n Fr. Ron Rolheiser, OMI

ensamos y mas
emasiado faciles
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READ THE Fit this Gospel message into the empty squares
GOSPEL AND

(336) 226-8796

COMPLETE A
PUZZLE!
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Let your nets down to catch some fish.

SHARING THE GOSPEL
Jesus was powerful
enough to control the fish
in the sea! Peter caught no
fish by himself one night.
With Jesus' help, Peter
caught more fish than his
boat could carry. When
Peter saw what Jesus did,
he was afraid. How would

you feel?

—||m| =

(Va)

PRAYER
Dear God, your power is so
amazing!

MISSION
FOR THE WEEK
With your parents, try
turning on a lamp while it
isn't plugged in. It doesn't
work, does it? That's how
we need to be plugged
in to God, to do his work.
Without him, what we try
will never work.

SUNDAY, FEBRUARY 6, 2022 | 5TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

©LPi
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rrxikkkkkParish Staff / Personal Parroquial (336) 226-8796 % #### #kk:x
Fr. Paul Lininger, OFM. Conv., Pastor ~ friarpaul@blessedsacramentnc.org
Fr. Vincent Rubino, OFM. Conv. ~ frvincent@blessedsacramentnc.org
Deacon Leopold J. Tapler ~ taplerleopold@yahoo.com
Safe Environment Training ~ Maria Gomez, mgomez@bssknights.org

Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org
FBRE & Adult Faith Formation, Ann Imrick ~ann@blessedsacramentnc.org
Confirmation and TYM (Total Youth Ministry) Leo Quinn ~ leo@blessedsacramentnc.org
Business Manager, Joe Charamut ~ joe@blessedsacramentnc.org
Music and Liturgy, James Lachance, 336-222-7016~ james@blessedsacramentnc.org
Office Administrator, Martha Sanchez ~ martha@blessedsacramentnc.org
Parish Bookkeeper, Chris Magrane ~ chris@blessedsacramentnc.org
Hispanic Minister, Patricia Matterson ~ patricia@blessedsacramentnc.org
Bulletin Editor, Irma Olmos ~ irma@blessedsacramentnc.org

#rxxxiittSchool Staff / Personal Escolar® ***###x

515 Hillcrest Ave. Burlington, NC 27215 (336) 570-0019

Principal: Maria Gomez, mgomez@bssknights.org

Office Administrator: Pat Libera,(336) 570-0019 ~ office@bssknights.org
Director of Admission: Jose Rico Benavides ~ jricobenavides@bssknights.org
Director of Advancement: Beth Fitzgerald, bfitzgerald@bssknights.org
Athletic Director: Marcie Letvak, mletvak@bssknights.org

FraxrrrrxxBoards /| Committees / Associations™ ks
Finance Council: Ron Imrick, 336-229-5228 ~ rimrick@regoproducts.com
Pastoral Council: Ray Eveland, 336-202-5596 ~ ray.eveland@kofc.org

Allied Churches Shelter Meal:

Rita Macaluso-Gregory, 336-264-6253, rlmg34(@aol.com

Blood Donor Drive: Ray Eveland, 336-202-5593 ~ ray.Eveland@KOFC.ORG

Cub Scouts/Boy Scouts: Jeff Benes, 336-675-9086 ~ Jeff Benes benes.nc@att.net
Foster Children’s Christmas: Michele Corradini, 336-269-1149 ~ mcorradini@triad.rr.com
Meals on Wheels: Marjorie McNamara, 336-227-0077

FraxrrktxxSocial Outreach Ministry ks

Irene Crowder, 336-534-1453 ~ irene.crowder225@gmail.com

Catholic Charities - Centro la Comunidad, 336-222-6868

Little Portion Food Pantry: Dick Szczepanski, 336-228-0864 ~ ski2322@triad.rr.com
Stephen Ministry : Flo Echevarria, 336-895-3757~ Rose Ann Bobak, 336-212-3246,
Sonia Panipinto, (484) 366-3072

wrakkxrkkx] iturgical Ministry / Ministerios LitUrgicos %%k

Sacristans: John McCravey, 269-3694 ~ mccraveysr@att.net

Veronica Torres, 336-213-2239~ vero.misionera@gmail.com

Ministry to the Homebound: Barbara Cabhill, 336-584-5750

Ministry of Consolation/Funerals: Suzanne Keller, 336-278-8115 ~ smk707579(@gmail.com
Espaiiol: Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org

CLOW: Monique Carreno, 305-409-9117~ m.c.carreno@outlook.com

Altar Servers / Monaguillos

Kurt Lawler, 336-380-5885 ~ lawler.kj@gmail.com

Martin y Amparo Gonzalez, - mg722009@hotmail.com

Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristia
Lynn Zubov, 336-437-9776 ~ zubovl@wssu.edu
Lector / Lectores

David Lynch, 336-212-1830 ~ DavidLynch@triad.rr.com

Miriam E. Lopez~ 336-693-0295

Ministers of Hospitality / Ministros de Hospitalidad

Frank Hallman, 336-212-0849 ~ FrankHallmann@outlook.com

Daniel Flores, 336-675-7999

Music: James Lachance, 336-222-7016, james@blessedsacramentnc.org
San Juan Apoéstol: Ivelisse Colon, 954-559-2487, idelpilarl @yahoo.com
Pan de Vida: Martha Ramirez, 336-343-8366, m1xtlil0@att.net

San José: Isidro Zamora, 336-270-6291

Adonai: Emanuel Jiménez, 336-690-7674, jimgarl3@gmail.com

FrrrkrettsPrayer Groups: Divine Mercy s sk

Joseph Edathil, 336-269-1176 ~

Luz Matias, 336-260-7430

Grupo Oracién: Antonio Pille, 336-350-3215

Praying Needles: Peg Constantine, 336-538-1781 ~ pegconstantine@aol.com
Labyrinth: Ann Imrick ~ann@blessedsacramentnc.org

**********Fa“h Fonnaﬁon**********

Adult Confirmation: Pat Love, 336-214-6067 ~ patandalicel@att.net

Director of RCIA, James Lachance, 336-222-7016~ james@blessedsacramentnc.org
Baptismal Preparation: Martha Sanchez, 336-226-8796 (English)

Patricia Matterson (Espafiol) 336-226-8796, patricia@blessedsacramentnc.org

Lorena Ibarra, 336-263-6291

(336) 226-8796

Welcome to our parish! If you would like to
join our parish community, you are
welcome to stop by the office to register or
you can visit the church web site to down
load a registration form.

Mass Schedule / Horario de Misas
Saturdays / Sabados

5:00 PM - Eng. &7:00 PM - Espafiol
Sundays / Domingos

8:30 AM & 10:30 AM - Eng.

12:30 PM - Espafiol
Monday-Friday/Lunes-Viernes

8:30 AM -English

Sacraments / Sacramentos

Baptism / Baptism
Baptisms are held on the fourth weekend
of the month. Please contact the parish
office for further information.

skskoskoskskskskskskk

Los bautismos se celebran el cuarto fin de
semana de cada mes. favor de llamar a la
oficina para mas informacion.

Reconciliation / Reconciliacion

Saturdays: 4:00-4:30 PM or by appointment
sk sk sk skeoskoskoskoskokok

Sabado de 6:15-6:45 PM

Domingo de 11:45-12:15 p.m.

Marriage / Matrimonios
Arrangements should be made with a
priest six months before the proposed
wedding.
st skosk sk sk skokokok ok
Hacer arreglos con el sacerdote 6 meses
antes de la fecha de matrimonio.

Marriage Preparation / Pastoral Familiar
Marti and James Matanzo, 336-214-7132 ~
Nicolas y Berenice Sanchez, 336-260-2968

Parish Organizations

Coffee and Donuts

Evelyn D’Silva, evdsilva@yahoo.com
Columbiettes

Dianna Aubin, 336-567-5966
daubin67@gmail.com

Couples for Christ

Joel & Jennifer David, 919-308-0453 ~
DivorceCare: Keith Rugh, 336-675-4953
Knights of Columbus

Terry Glass, 336-266-0106 ~
tglass1955@gmail.com
Newcomer’s / Welcome Ministry
Minda Visaya, 919-563-8688
luzviminda.visaya@gmail.com
Respect Life

Cicely (Sis) Steffen, 336-350-7357
frank629@triad.rr.com

Secular Franciscan Order (OFS)
Irene Crowder, 336-534-1453
irene.crowder225@gmail.com
Teresians — St. Lucy’s Circle

Diane Halliday, 336-585-1080
hallidayjoseph@bellsouth.net

St. Cecilia (Circle C)

Mary Rivera, 336-395-8028

Reading Club

Dee VanNote, 336-449-5959

Spanish Classes

_ Ricardo Mendoza, 336-278-5805
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LET US PLACE
YOUR AD HERE.

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

er> Troutman
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General and
Cosmetic Family

Dentistry
1200 S. Fifth St. «
Mebane, NC 27302

919-563-5939

WWW. amil! istry com

Dr. S. Jason Troutman &
Dr. AI ison Cole
Parishiol

Creating Happy
Smiles for Over

Thirty Years

wﬂ

Cosmetic &
General Dentistry
1628 Memorial Dr,

Burlington, NC
336-226-5485

www.ncsmile.com

DENTISTRY

DRS. MICHAEL & CYNTHIA TOULOUPAS - Parishioners

WE'RE HIRING

BE YDHRSELF BRING \’E]IJR PﬁSSII]N

* Work-Life Balance
* Full-Time with Benefits
* Serve Your Community

* Paid Training
* Some Travel

[Bi Contact us at: careers@4lpi.com | www.4lpi.com/careers

SUPPORT YOUR
LOCAL PARISH. | ||
e

THIS SPACE IS

AVAILABLE

Call LPi at
1.800.477.4574
for more
information.

GROW YOUR
BUSINESS

BY PLACING
AN AD HERE!

Contact Scott Messner to place an ad today! L
smessner@4LPi.com or (863) 875-1101

2-D-4-2

Sign up to have our weekly parish bulletin
emailed to you at www.parishesonline.com
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For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com

14-1546
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+ A New Breed of Realtor
Bill Woodrome, Broker/Realtor®

(336) 684-0099 * Bill@mydogtess.com m

SUPPORT YOUR

LOCAL PARISH.

LET US PLACE
YOUR AD HERE.

MARY MAKHLOUF, DMD, MS, PA
General Dentistry & Board Certified in Special Care Dentistry
Accepting New Patients 5

Offering General Anesthesia & Sedation | "8
336-226-8406
1682 Westbrook Avenue
n W Burlington (Elon), NC 27215
Visit us at www.DocMary.com

— Fellow Catholic -

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

@

= L'E
' Le303< ﬁ San,
SHIROPRACTIC
Dr. Tim Beshel
(336) 227-6000
101 Tvey Road
Dr. John Beshel

(336) 586-0101
2551 South Church St.
Burlington

* Headaches * Back Pain * Auto Accidents
* Neuropathy ¢ Arthritis * Neck Pain
VOTED BEST
CHIROPRACTORS IN COUNTY

Parishioners

FREE

AD DESIGN

WITH PURCHASE
OF THIS SPACE

(@) CALL 800.477.4574

Stay connected to our faith commumty no matter where you are
by signing up to get our bulletin delivered straight to your email!

Protect your Car, Home & Wallet
Ask Aidee how to save up to $710
AAlI-Joel Davis Agency 1
Se Habla Espariol
W 336-222-9998
parraal@nationwide.com

Aidee Parra, Parishioner Nll:mrrwidi

LATIN AMERICAN SERVICES
SERVICIOS LATINOS

=

| NOTARY PUBLIC »

- TRADUCCIONES
PODER NOTARIAL - IMMIGRACION
TITULOS - APOSTILLAMOS DOCUMENTOS
TRAMITAMOS ITIN (SEGURO VERDE)
PREPARACION DE IMPUESTOS
CON LOS REEMBOLSOS MAS ALTOS AUTORIZADOS POR EL IRS

iPREPARACION DE TAXES TODO EL ANO!

536 W. ELM ST. - GRAHAM, NC 27253
MARIA: 336.267.5927
TELEFONO y FAX: 336.437.8722

e 175 North Church St.
Burlington
336-513-4550

e 454 Compass Dr.
Mebane
919-563-4500

e 309 Huffman Mill Rd.
Ste. 570, Burlington
336-538-0049

10% Discount w/Bulletin
Not Valid With Any Other Offers

Jo Cocin,

RESTAURANTE
MEXICANO

© ADT-Monitored Home Security

Eaaanand
=== Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

P —

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary >
® Fire Safety 1-855-225-4251 |

REAL ESTATE - BUSINESS LAW & LITIGATION
ESTATE PLANNING & ADMINISTRATION
3493 FORESTDALE DRIVE

SUITE 103 * BURLINGTON, NC

PAUL KOONTS - PARISHIONER
336.524.0355
PAULKOONTS@OKOLAW.COM

OERTEL
KOONTS
OERTEL

We are a Family - Owned 4th generation Funeral Home who has
bhad the privilege of serving our Community for 100 years.
2205 South Church Street - Burlington
336-228-8366 - www.lowefuneralhome.com
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For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com
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